Kitabiyat

meydana getirmez. Owense gore zihinde meydana gelen surete ayrica bir
zihni varlik tanimlamasinin uygun gériilmesi, Islam filozoflar1 araciligiyla
varlik-mahiyet ayriminin giindeme gelmesiyle miimkiin olmustur.

Sonug olarak Owens Gradationsta, Srnegini ancak yaklasik bir buguk asir
once 1862 yilinda Franz Brentanonun Von der mannigfachen Bedeutung des
Seienden nach Aristoteles (Aristoteleste varligin ¢ok anlamlilig: tizerine) adli
eserinde gordiigtimiiz tiirden giiglii bir tahlile yer verir. Owens’in Ortagag
felsefesi uzmanliginin beraberinde getirdigi mukayeseler, metni karsilagtir-
mal1 bir felsefe tarihi denemesi olarak degerlendirmemize de imkan tani-
maktadir. Miiellifin vefatindan sonra el yazmalarinin derlenerek nesredil-
mesi nedeniyle igerdigi baz1 kompozisyon zaaflarinin 6tesinde Gradations,
Islam felsefesi uzmanlarinin da bigine kalamayacaklari, muhteva itibariyle,
Owens’in geride biraktig: devasa literatiirii taglandiran bir ustalik eseridir.
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Hz. Peygamber, edebiyatimizin vazgecilemez 6ncelikli konularindan bi-
rini tegkil eder. Restilullahin dogumu 6ncesinden baslayarak vefatina kadar
hayatinin her safhasi -6zellikle sairler tarafindan- edebi bir tiir haline geti-
rilmis ve bu tiirlerden her biri igin ¢ok sayida eser kaleme alinmustir. Islam
dini etkisinde olusan ve birbirinin devamu niteliginde gelisen Arap, Iran ve
Tiirk edebiyatlarindan &zellikle Tiirk edebiyatinda digerlerine kiyasla Restl-i
Ekrem’le ilgili tiirlerde eser sayisi agisindan bir zenginlik goze ¢arpar.

Esas itibariyle Hz. Peygamber’in dogum hadisesini ele aldig1 halde, bir
kisminda risalet, mi‘rac, hicret ve hatta vefat gibi konulara da yer veren mev-
lid tiiriine ait eserler, edebiyatimizin dini-edebi tiirlerinin basta gelenlerin-
dendir. Bu tiirle ilgili olarak Necla Pekolcay, Ahmet Ates, Ahmet Aymutlu
vb. gibi aragtirmacilar tarafindan yapilan ilk calismalardan sonra ¢ok sayida
arastirmaci bu alanla ilgili miistakil caligmalara imza atmiglardir.

M. Fatih Koksal'in yayimlamis oldugu Mevlid-name, sadece miistakil bir
mevlid ¢alismasi olmayip, bu edebi tiirtin tamamini i¢ine alan ve mevlid
tirtiyle ilgili bugiine kadar yapilan ¢alismalardan en kapsamlisidir. “On S627,
“Girig” ve iki ana bolimden olusan eserin “I. B6lim™d, “Tlirk Edebiyatinda
Mevlid”, “II. Bolim”i ise “Mevlid Metinleri” bashigini tasimaktadir.

129



islam Arastirmalan Dergisi, 26 (2011), 93-158

Yazar, kitabin “On S6z”iinde mevlid ve mevlidler konusundaki meraki-
nin 6grencilik yillarina kadar gittigini ve Hasibe Mazioglunun “Tiirk Edebi-
yatinda Mevlid Yazan Sairler” bagliklt makalesinden ¢ok etkilendigini ifade
etmektedir. Koksal, 6grencilik yillarinda baglayan merakini ilerleyen yillarda
stirdiirmiis, kiitiiphanelerde karsilastigi mevlid metinlerini temin ederek za-
manla bir mevlid kitaplig1 olusturmustur.

[lmi ¢alismalarda kiitiiphane tozuyla arkadas olanlar igin iizerinde ¢ali-
silan bir konu hic¢bir zaman sonlandirilamaz; fakat bir yerde bir nokta koy-
mak da gereklidir. Aslinda bu nokta, son noktadan ziyade ii¢ nokta anlamina
gelmektedir aragtirmaci igin. Yazar da “On S6z°de bu konuya soyle temas
etmektedir: “Stiphesiz ki, Tirk edebiyatinda yazilan mevlidler burada tani-
tilanlardan ibaret degildir. Bundan sonra yapilacak ¢alismalarla zengin el
yazmalar1 hazinemiz i¢inden bilinmeyen bir¢ok yeni mevlid metninin daha
ortaya ¢ikarilacagindan kuskumuz yoktur” (s. 11).

Fatih Koksal1n yillarca toplamis oldugu mevlid metinleri ve mevlidlerle
ilgili yayinlar bu tiirle aldkal: bilgilerimizin ne kadar az oldugunu da bize
goOstermistir. Bugiine kadar yapilan yayinlarda Tirk edebiyatinda yetmis ci-
varinda mevlid sairinden bahsedilmekteyken, Koksal bu sayinin 123 oldugu-
nu gostermektedir. Baz1 miielliflerin birden fazla mevlid metni kaleme aldig1
distintldiigiinde, caligmanin ehemmiyeti daha iyi anlagilmaktadir.

Fatih Koksal sadece mevlidleri ve mevlid miuelliflerini tespit etmekle
kalmamis, muhtelif eserlerde mevlid yazdig: ifade edilen miielliflerle bir-
likte kiitiphane kataloglarinda kendisine mevlid atfedilen sairleri de tespit
etmistir. “Mevlid Adi, Mevlid Edebiyat1 ve Islimi Edebiyatta ilk Mevlidler”
adini tagtyan “Giris” bolimiinde (s. 20-23) “mevlid” ve “mevlid” kelimeleri
iizerinde duran yazar, genel olarak Arap ve Iran edebiyatlarinda kaleme ali-
nan mevlidlerle ilgili bilgilere yer vermektedir. “Tiirk Edebiyatinda Mevlid”
basligini tagiyan “I. Boliim™de, Tiirk edebiyatinda mevlid tliriiniin gelisimi,
mevlid tirtintn sahikasi kabul edilen Siilleyman Celebinin Vesiletiin-necat
isimli mevlidinin muhtevasi, kaynaklar: ve tesirleri detayli olarak incelen-
mistir. Yaygin goriisiin aksine, edebiyatimizdaki ilk mevlidin Siileyman
Celebinin degil, Ahmedinin oldugu da bu bolimde yazar tarafindan ispat
edilmektedir.

Calismanin “Mevlid Metinleri” isimli “II. Bolim™tinde on iki ayr1 mev-
lid metnine yer verilmektedir. Burada ilk kez metni yayimlanan mevlidler
sunlardir: “Zaif Mevlidi”, “Recai Mevlidi”, “Nasibi Mevlidi’, “Muhyi Mevli-
di”, “Sidki Mevlidi”, “Re’fet Mevlidi’, “Naim(i) Mevlidi’, “Riisdi-Mestd Mev-
lidi”, “Fatma Kémile Mevlidi’, “Zeyni Mevlidi’, “Muhyiddin Mekki Mevlidi”,
“Ziya(i) Mevlidi” (s. 87-756).
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Yazar, mevlid metinlerini verirken “Eser ve Miellifi Hakkinda” ana bas-
ligiyla eserin miiellifi, adi, yazilis sebebi, beyit sayisi, muhtevasi, Siilleyman
Celebinin eseriyle karsilastirilmasi, dil ve anlatim 6zellikleri ve yazma niis-
halar1 gibi konular: da ele almistir. Bu agidan bakildiginda, eserde yer verilen
her bir mevlidi miistakil birer kitap olarak géormek gerekir. Dolayisiyla yaza-
rin yapmis oldugu ¢aligmay sadece bir kitap degil, farkli kitaplardan olusan
bir “mevlid antolojisi” olarak degerlendirmek yerinde olacaktir. Bu yoniiyle
Mevlid-ndme adli bu eser bir “6ncii kitap’tir.

Bir antoloji sayabilecegimiz bu eserin metodunun diger dini-edebi tiirler-
de de uygulanmasi gerektigini ifade etmeliyiz.

Son olarak eserle ilgili olarak sunlar1 ifade etmeden gecemeyecegim: Bu
eserin, mevlidin yazilisinin 600. yilinda bitirilen ve yazar: tarafindan fotoko-
pi yoluyla ¢ogaltilan imzali bir niishasina (Kirsehir 2010) sahip olma bahti-
yarligina erismistim. Fotokopi niishada ana bagligin altinda yer alan “Tiirk
Edebiyatinda Mevlid Tiirii ve Yeni Mevlid Metinleri” alt bagliginin, yazarinin
bilgisi haricinde, bu baskida bulunmamasinin biytiik bir eksiklik oldugunu
diisiiniiyorum. Sayfa diizeni/mizanpaji boyle bir esere degil, siradan bir esere
bile yakismayacak kadar kotii ve acemice. Eserin “II. Béliim™iinde yer alan
mevlid metinlerinin niisha 6rnekleri fotokopi niishada renkli ve okunakli
olmasina ragmen, yeni baskida siyah-beyaz ve oldukg¢a kétii durumda. Yeni
baskinin “I¢indekiler” kismindaki sayfa numaralari ile eserin i¢indeki sayfa-
larin uyusmamasi da eserin tasarimi agamasinda dikkatli bir kontroliin yapil-
madigini gosteriyor. Yiizlerce nitelikli esere imza atan Tiirkiye Diyanet Vakfi
gibi tecriibeli bir yayinevinin bu tiir hatalar yapmasi gasirtic1 gergekten.
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Din-bilim iliskisi her dénemde tartigma konusu olmakla birlikte, belli
donemlerde bu tartigmaya olan ilgi daha belirgin olmaktadir. Glintimiizde
din-bilim iligkisi tartismalar1 bir taraftan din ve bilimi birbirine zit kutup-
lara koyup ¢atigmay1 On plana c¢ikaran yaklasimi terketmesi, diger taraftan
da din ve bilim arasindaki iliskinin ¢ok karmagik yoniinii ortaya koymasi
acisindan artan bir ilgiye mazhar olmaktadir. Zamanimizda din-bilim iligki-
si tartigmasina ilginin artmasinin ¢ok degisik sebepleri vardir. Bunlarin en
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